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ACT

To provide for Commissioners for Porto Rico.

BE IT ENACTED by the Legislative Assemb’y
of Porto Rico:

Section 1.—The Governor may appoint in each
of the States and Territories of the United States one
or more Commissioners, who shall hold their officcs
for fonr years from the date of Itheir respeective aj-
poitments, unless sooner removed by the Governor.

Section 2 —Every such Commissioner shall, within
three monts from hLis appointmeut, take hand subscrib
an oath or aflirmation before a Justice of the Peace or
other magistrate of the City or County where L
resides, or before a clerk of a Cour of record within
the State or Territory where he resides, tfaithfally
to discharge the duties of his office, and shall causs
to be prepared and oflicial seal upon which shall appear
hismname, the words “{ ommissioner of Porto Rico” and
the name of the State or Territory and City or County
in which he resides. An impression of such seal,
together with the Coinmissioner’s oach of office and
signature, shall forthwih be trasmitted to and ftled in
the office of ths Secretary of this Island.

Section 3 —Such Commissioner may, in the State
or Territory for which he his ap-ointed, administer
oaths and take depositions, affidavits, and acknow-
ledgments of deeds and other instruments, to be used
or recordad in Porto Rico, and the proof of snch deeds
when the grantor refuses to acknowledge thesame ;
and all oaths depositions, ailidavits, acknowledgments,
and proofs so administered or taken, and certified by
such Commissioner under his ofticial seal, shall be as
effectnal as his adminisiered or taken and certified by
she proper oflicers of this Island.

Section 4. — Every persont appointed a Com-
missioner by the Governor, shall be notified by the
Secretary of the Island of his appointment, and if he
does not, within three wonths from the date of snch}
appointment, take and subseribe the oaths required
to quality him to exeeute the daties of the office to
which he has been appointed, his appointment shall
be mull and void, and the Secretary shall forthwith
pnotify him thereof and request hin to return his com-
mission to be cancelled, and shall also certify said

LEY
Para que por un Decreto se le nombren Comisionados
4 Puerte-lico.

Decrétese por la Asamblea Legislativa de Puerto-
Rico: -’

Seceién 1.— El Gobervador pnede nombrar en
cada uno de los Estados y Territorios de la Unién
Americana, uno 6 mis Comisionados quiénes ejercer:in
sus funciones por un periodo de cuatro afios 4 partir
de la fecha de sus -espectivos nombramientos, 4 menos
que en un plazo mis breve, scan removidos por ¢l
Gobernador,

Seecion 2 —COada uno de los Comisionados, pres-
tard y suseribird dentro de los tres meses siguientes
4 la fecha de su nombramiento, ante el Juez de Paz
O enalquier otro Magistrado de la Qindad 6 Condado
donde resida, 6 ante el Sccretario de cualquier Tri-
bunal con Protocolo del Estado 6 Territorio en que
resida, jurameato 6 afirmaciéon de que eumplird fiel-
mente las obligaciones de su eargo, y har4 constrnir
un sello oficial en el gne aparezean sn nombre, lus
palabras “Oomisionado d» Puerto-Rico” y el nombre
del Estado 6 Territorio y Cindad 6 Condado en que
resida. Una impresion de dicho sello, junto eon el
jnramento y firma del Comisiouado, se remitiran inme
diatamente & 1 oficina del Secretario de la Isla, doude
seran archivados.

Seccion 3. Todo Comisionado puede, en el Es-
tado 6 Territorio para que ha sido nombrado, recibir
Jurameutos y towmar deposiciones y declaracione jura-
das, antorizar reconocimientos y otorgamientos de
escritnras 6 de cualgnier otro documento publico, qne
hayan de -atilizarse 6 registrarse en Puerto-Rico v
suministrar las pruebas y constancias de tales eseritu-
ras cnando el otorgante niegue la autenticidad de
éstas; y todos los juramentos, deposiciones, declara-
ciones juradas, reconocimieutos de eseritura v praebas
asi reeibidos 6 tomados, certificados por el Comisiona-
do bajo su sello oficial, tendrin el mismo valor y
efocto que si fuese : recibidos 6 autorizados v certifi-
cados por los funcionarios competentes de esta Isla.

Seecion 4. —El nombramiento de toda persona
designada como Comisionado por el Gobernador, le
serd notificado por el Seeretario de la Isla, y si dentro
de los tres meses signientes 4 la fecha de sn nombra-
miento, dejase de prestar y suscribir el juramento
prévio, requerido para entrar i desempefiar las tau-
ciones de su cargo, dich: nom ramiento gnedard nulo
y sin efecto, notilicindoselo asi el Secretario inmedia-

facts to the Governor.

Section 5 - Commisioners appointed under Sec-
tion 1, shall be allowed the following fees

For administering oaths and certifying the same

under their official seal one dollar for each ; for taking Sece

acknowledgments of deeds and other instruments, and
certitying the same under their official seals one dollar

for each ; for each written page contained in any s:e]lo

devosition or atlidavit taken by them, fifty cents ; for
administering the oath or aflirmation to each deponent,
one dollar ; for anthenticating, sealing up, and direc-
ting, each deposition, one dollar for services not
hereinbefore specified, thej same fees as are allowed
to Notaries Public in the Island of Porto Rico ; but
the Court to which a pedosition is returnable shall
order further allowance therefor if it apears proper

to do so.
Section 6.—All laws and parts of laws, orders and

parts of orders in conflict with this Act be and the
same are hereby repealed
Section 7.—This Act shall take efieet from and

after its passage.
William H, Hunt,

President of the Executive Council.
Manuel F. Rossy,
Speaker of the House of Delegates.
Approved January 31, 1901.

CHAS. H, ALLEN,
(Governor,

tamente y requiri¢ndole para que devuelva su creden-
cial 4 fin de cancelarla, dando cuenta certificada al
Gobernador de tales hechos.

Secciéon 5.—Los Comisionados con arreglo 4 la
16n 1, estardn autorizados i percibir los siguientes
derechos :

Por tomar juramentos y legalizar éstos con su
oficial, un dollar por cada uno, por dar fé de los
reconocimientos de escrituras y de cualesquiera otros
documentos pablicos, legalizindolos eon su sello oficial
an d llar por cada uno; por cada pagina escrita de
cualquier deposicién 6 declaracién jurada tomada por
ellos, cincuenta centavos ; por recibir el juramento 6
deposicién & cualquier declarante, un dollar ; por
autenticar, sellar y examinar cada declaracién, un
dollar ; por cualquier otro servicio que no esté aqui
especificado, percibirdn los mismos derechos asignados
4 los Notarios de la Isla de Puerto-Rico, pero el Tri
bunal 4 que deba remitirse una disposicion les asignard
mayores derechos si lo estimare procedente,

Seccién 6.--Todas las leyes y ordenes 6 partes de
leyes 6 de Ordenes que se opongan 4 este Decreto serin
y por el presente quedan derogadas.

Seccién 7.-Este Decreto empezari 4 regir des-
pués de haber pasado por todos sus trimites legales

y quedar aprobado, William H. Hunt,
Presidente del Conseju Ejecutivo.
Manuel F. Rossy,
Presidente de la Ofimara de Delegades,
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